
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzavretá podľa § 269 ods.2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

a zákona č.147/2001 Z.z. o reklame a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

(ďalej len „Zmluva“) 
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I. ZMLUVNÉ STRANY 
 

Slovenské národné divadlo  

so sídlom: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 111 

IČO:  00164763 

IČ DPH:                    SK 2020829954 

DIC: 2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica   

Číslo účtu:  7000069886/8180 

V zastúpení: Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ 

 Bc. Daniel Rabina, riaditeľ Centra marketingu 

(ďalej len „SND“) 

 

a  

Ballymore EUROVEA, a.s. 

so sídlom:  Pribinova 10 
IČO:    35825600   
IČ DPH:    SK2020286037 
DIČ:    2020286037 

Bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a.s.   
Číslo účtu:   175281-0025610913/7500  
V zastúpení:    Simone Dulies  

Spoločnosť: zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka 

číslo: 2862/B  

(ďalej len „Partner“) 

    

 

II. CHARAKTERISTIKA ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. SND je štátnou príspevkovou organizáciou zriadenou Ministerstvom kultúry Slovenskej 
republiky. Základným predmetom činnosti príjemcu v zmysle zriaďovacej listiny vydanej 
Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, je predovšetkým príprava a verejné predvádzanie 
dramatických, hudobno-dramatických a tanečných diel. 

2. Partner je akciová spoločnosť, ktorá zabezpečuje okrem iného aj ubytovacie služby  
v ubytovacích zariadeniach s prevádzkovaním pohostinských činností v týchto zariadeniach,  
sprostredkovateľskú činnosť v oblasti služieb a prevádzkovanie zariadení slúžiacich na 
regeneráciu a rekondíciu. 

  

III. PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom a účelom tejto zmluvy je poskytnutie reklamného plnenia pre SND zo strany 
Partnera, ktorý prevádzkuje Sheraton Bratislava Hotel (ďalej len „Hotel“), od 11.9.2013 – 
30.06.2014 v rozsahu vymedzenom v čl. IV tejto zmluvy a záväzok SND uhradiť zmluvnú cenu 
za poskytnuté služby podľa čl.V. tejto zmluvy.  
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IV. ZÁVÄZKY ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Partner sa zaväzuje propagovať logo, obchodné meno a služby SND v priestoroch Hotela počas 

zmluvného obdobia nasledovne: 

 rozmiestniť informačné letáky vo veľkosti A4 zalaminované vo fólii v priestore 

Hotela vrátane všetkých hotelových izieb počas celého zmluvného obdobia na 

viditeľnom mieste v počte 250 ks 

  umiestniť roll up stojan SND na recepcii Hotela počas celého zmluvného obdobia 

na viditeľnom mieste 

  umiestniť programové skladačky SND pre Operu a Balet vo foyer Hotela a na iných 

    vhodných miestach priestorov Hotela  počas celého zmluvného obdobia na    

    viditeľnom a dostupnom mieste 

 

2. V prípade akéhokoľvek poškodenia zariadenia, alebo reklamných materiálov, ktoré by 

obmedzovali alebo neumožňovali plnenie záväzku podľa čl. IV ods. 1 tejto Zmluvy,  je Partner 

povinný túto skutočnosť bezodkladne nahlásiť SND, a zároveň zabezpečiť bezodkladne odstránenie 

vád, ktoré by znemožňovali riadne plnenie záväzku.   

 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú pripraviť a dodať si vzájomne podklady potrebné na realizáciu 

povinností uvedených v čl. IV tejto zmluvy a poskytovať si vzájomne primeranú súčinnosť. 

 

4. SND sa zaväzuje dodávať a obmieňať propagačné materiály podľa špecifikácie v bode 1. Čl.IV 

tejto zmluvy podľa vlastného uváženia a možností.  

 

5. SND je oprávnené kedykoľvek počas zmluvného obdobia vykonať prostredníctvom kontaktnej 

osoby uvedenej v čl. VII ods. 1 Zmluvy kontrolu plnenia záväzku Partnera, definovanú v čl. IV ods. 1 

tejto Zmluvy na prístupnom mieste. V prípade hotelových izieb, je tak možné vykonať kontrolu len 

v prípade hotelovej izby, ktorá je prístupná pre kontrolu.  Zamedzenie takejto kontroly zo strany 

Partnera sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 

 

 

       V.   CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. SND sa zaväzuje uhradiť Partnerovi za plnenie podľa článku IV. Bod 1. tejto Zmluvy dohodnutú 

cenu v celkovej výške 3 645 Eur vrátane DPH na základe faktúry, ktorú Partner výstaví najskôr 

5. 12. 2013 so splatnosťou 14 dní od jej doručenia do SND. 

2. Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z.  

o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. 

3. DPH bude pripočítaná k cene bez DPH vo výške stanovenej platnými právnymi predpismi 

upravujúcimi výšku dane z pridanej hodnoty v deň vzniku daňovej povinnosti. 

4. DPH bude pripočítaná k cene bez DPH vo výške stanovenej platnými právnymi predpismi 

upravujúcimi výšku dane z pridanej hodnoty v deň vzniku daňovej povinnosti. 
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VI.   UKONČENIE ZMLUVY 

1. Partner  je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak si SND nesplní svoje povinnosti uvedené v čl. IV. 

tejto zmluvy a to ani v poskytnutej dodatočnej primeranej lehote uvedenej  

v písomnej výzve Partnera na nápravu. 

2. SND je oprávnené odstúpiť od zmluvy v prípade, najmä ak Partner nesplní svoje povinnosti 

uvedené v čl. IV. tejto zmluvy a to ani v poskytnutej dodatočnej primeranej lehote uvedenej  

v písomnej výzve SND na nápravu. 

3. Účinky odstúpenia od zmluvy podľa čl. VI, bod 1 nastávajú dňom nasledujúcim po dni 

doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej strane.  

 
       VII.  OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 
1. Kontaktnou osobou za stranu SND pre zabezpečenie plnenia podľa tejto zmluvy sú poverení:  

a Daniel Rabina, e-mail: daniel.rabina@snd.sk, mobil: 0907 881 059. 

2. Kontaktnou osobou za stranu Partnera pre zabezpečenie plnenia podľa tejto zmluvy  

je poverený: Simone Dulies. 

 

VIII. DORUČOVANIE 

 

1. Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len 

„úkon“) sa považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre 

doručovanie druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktorú 

táto zmluvná strana naposledy písomne oznámila druhej zmluvnej strane. Úkon sa považuje za 

doručený dňom, v ktorom druhá zmluvná strana úkon prevzala alebo odmietla prevziať, alebo 

v ktorom sa zásielka vrátila späť ako nedoručená alebo neprevzatá v odbernej lehote. 

 

2. Ustanovenia tohto článku sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvných strán, 

a to najmä prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na príslušných daňových 

dokladoch, ktoré boli zmluvnej strane doručené.  

 

3. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 

ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie úkonu alebo bankového spojenia, najmä 

všetky zmeny týkajúce sa uzavretej Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich 

sídla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého majú byť platby 

vykonávané, bankové spojenie, na ktorý majú byť platby uhrádzané a údaje týkajúce sa 

objednávok. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená namietať, 

že neobdŕžala akýkoľvek úkon, a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu.  

 

 

 

 

IX.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
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1. Akékoľvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa môžu vykonať iba na základe dohody 

obidvoch Zmluvných strán, a to vo forme písomných a očíslovaných dodatkov k Zmluve 

podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia Zmluvy a práva a povinnosti z nej vyplývajúce  

sa riadia všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa jej podpisu do 30.06.2014. 

4. Zástupcovia účastníkov záväzne vyhlasujú, že sú spôsobilí k uzatvoreniu Zmluvy, ich zmluvné 

prejavy sú vyjadrené zrozumiteľne, slobodne a vážne, bez pocitu tiesne alebo inak 

nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých po dve vyhotovenia dostane každá 

zmluvná strana. 

 

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia podľa osobitného predpisu. 

 

 

 

V Bratislave dňa:   

 

 

PARTNER:       SND: 

 

 

 

...........................................................       ...................................................... 

Ballymore EUROVEA, a.s.                     Mgr. art. Marián Chudovský 

              generálny riaditeľ SND 

                          
                                                                                                 

        
                    ...................................................... 

                           Bc. Daniel Rabina 
                              riaditeľ Centra marketingu SND 


